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Individualna pomoc urcéena na audiovizudlnu produkciu v prospech

spolo¢nosti JAKUBISKO FILM s.r.o.

Vazeny pan minister,

1. Postup

1. Listom zo 17. oktdbra 2005, prijatym 21. oktobra 2005, ozndmili slovenské organy
individualnu pomoc uréenit na audiovizudlnu produkciu v prospech spolo¢nosti

JAKUBISKO FILM Slovensko s.r.o.

2. OPIS OPATRENIA

2. Spolo¢nost JAKUBISKO FILM s.r.o. patri medzi malé a stredné podniky, zaobera sa

filmovou produkciou a sidli v Slovenskej republike a Ceskej republike.

3. Spolocnost JAKUBISKO FILM produkuje film ,Love story Bathory*!. Okrem
Slovenskej republiky a Ceskej republiky sa na koprodukcii pravdepodobne zucastni

Mad’arsko, Rakusko a Velka Britania, pripadne Turecko, Nemecko, Taliansko, Pol'sko

a Francuzsko.

4. Filmovy projekt posudila osobitnd komisia zo Slovenska. Bol hodnoteny na zaklade
tychto kritérii: financna stratégia, realizacia projektu, zmluvy tykajuce sa autorskych prav,
kvalita literarnej predlohy (scendr) aumeleckd zrucnost filmového Stabu (rezisér,

scenarista a kameraman).

5. Celkové naklady na produkciu dosahuju priblizne 400 milionov SKK (pribl. 10 miliénov
eur), zc¢oho sumu 4 miliony EUR bude musiet vyplatit producent spolo¢nost
JAKUBISKO FILM. Navrhovana pomoc dosahuje vysku 13 milionov SKK (pribl. 340

Alzbeta Batoryova je zapisana v Guinessovej knihe rekordov ako najvicsia vrahytia v historii l'udstva. Film sa snazi
vyvratit’ krvavi legendu o bohatej uhorskej sTachti¢nej (jej hrad sa nachadzal na uzemi dnesnej Slovenskej republiky)
a poodhalit’ to, Ze za odobratim grofkinho majetku stoje politické a mocenské intrigy v obdobi renesancie.
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000 eur). Intenzita pomoci dosahuje 3,25 % celkového rozpoctu produkcie, ktory
predstavuje pribl. 10 milibnov eur a 8,5 % slovenského/Ceského podielu, ktory
predstavuje 4 miliony eur.

Celkova kumulovand pomoc nemdze presiahnut’ uroven 50 % celkového rozpoctu
produkcie. V danom pripade zahfiia celkovy rozpocet produkcie slovensky/Cesky
prispevok ako aj financné prispevky, ktoré maji poskytnit’ partneri zicastiiujici sa
na koprodukcii z ostatnych ¢lenskych statov.

Film sa bude nakrucat’ v Slovenskej republike, Mad’arsku a Rakusku a slovenské organy
potvrdili, ze podl'a predpisov ES, zo sumy 4 miliény eur, ktoré poskytol slovensky/¢esky
koproducent mozno viac nez 20 % minut’ v ¢lenskych Statoch inych nez Slovenska
republika a Ceska republika. Slovenské orginy Komisii neposkytli presny udaj o stupni
potrebnej izemnej viazanosti.

Oznamené opatrenie pomoci sa udeluje na zdklade vynosu 480/2004 o poskytovani
dotacii v pdsobnosti Ministerstva kultiry Slovenskej republiky, zakona 523/2004 Z. z.
o rozpo¢tovych pravidlach a zdkona 231/1999 Z.z. o Statnej pomoci v zneni zmien
a doplneni zédkona 203/2004 Z. z.

Pomoc mé podobu grantu, ktory bude vyplateny az po schvéleni Komisiou.

HODNOTENIE OPATRENIA

EXISTENCIA POMOCI
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11.

12.

. Slovenské organy splnili formalne poziadavky clanku 88 ods.3 Zmluvy o ES tym,

Ze oznamili opatrenia pomoci.

Podla ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES, ak nie je touto zmluvou ustanovené inak, akdkolvek
pomoc poskytnuta zo strany clenského Statu alebo akoukolvek formou zo Stdatnych
prostriedkov, ktora narusa hospodarsku sutaz alebo hrozi narusenim hospodarskej sutaze
tym, Ze zvyhodnuje urcité spolocnosti alebo vyrobu urcitych druhov tovaru, je nezlucitelna
so spolocnym trhom, pokial ovplyviiuje obchod medzi clenskymi Statmi.

V danych pripadoch ide o Statne prostriedky. Slovenské organy poskytuju individualnu
pomoc filmovej produkénej spolocnosti s cielom podporit’ urcity film. Nésledne teda
podporuju urcita spolo¢nost’ a vyrobu urcitého tovaru. Ked’ze sa medzi ¢lenskymi $tatmi
obchoduje vo filmovej ateleviznej produkcii, existuje tu potencidlne narusSenie
hospodarskej sutaze alebo ovplyvnenie obchodu. Z uvedenych dévodov tvori opatrenie
Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES.

ZLUCITEENOST
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. Komisia sa domnieva, ze opatrenie musi byt zluciteIné so spolocnym trhom podla

vynimky o kultirnom zamere v &lanku 87 ods. 3 pism. d)* pre pomoc na podporu kultiry.

V ¢lanku 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES sa uvadza, ze pomoc na podporu kultiry a na zachovanie kultirneho dediéstva
mozno povazovat' za zlucitelnt so spoloénym trhom, ak takato pomoc neovplyvituje podmienky obchodovania a
hospodarskej sutaze v ramci Spoloc¢enstva v rozsahu, ktory odporuje spolo¢nym zaujmom.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Pokial’ ide o filmova produkciu, v takzvanom ,,0zndmeni tykajucom sa filmu* su
uvedené kritéria zlu€itel'nosti, podl'a ktorych mozno pomoc schvaélit. Aj napriek tomu, Ze
toto ozndmenie sa v podstate tyka programov pomoci, kritéria mozno uplatiovat
analogicky na opatrenia individualnej pomoci a mézu sluzit ako navod pokial ide
o analyzu zlucitel'nosti v stilade s ¢lankom 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES.

Z dovodov, ktoré st vysvetlené dalej vyplyva, ze Styri osobitné kritérid zluciteI'nosti
ustanovené v ,,0zndmeni tykajucom sa filmu* su splnené.

Pomoc musi smerovat’ do kulturneho produktu. Kazdy clensky Stat musi zabezpecit, aby
obsah dotovanej produkcie bol kulturnym dielom podla overitelnych vnutrostatnych
kritérii (v sulade s uplatnovanim zdsady subsidiarity).

Filmovy projekt bol hodnoteny na zéklade ,.kultirnych kritérii“, medzi inym z pohl'adu
kvality literarnej predlohy (scendra) a umeleckého vykonu produkéného Stabu (reziséra,
scendristu a kameramana). Je to film o osobnosti spolo¢nej historie Mad’arov a Slovakov
z obdobia renesancie. Preto ho mozno povazovat' za kultirny produkt.

Producent musi mat’ moznost pouzit' najmenej 20 % z rozpoctu na film v inych clenskych
Statoch bez toho, aby bola kratena pomoc ustanovend v programe. Inymi slovami,
Komisia prijala uzemnu viazanost ako kritérium opravnenosti pokial ide o vydavky
do vysky 80 % rozpoctu na produkciu dotovaného filmového alebo televizneho diela.

V tomto pripade sa film bude nakracat’ v Slovenskej republike, Mad’arsku, Rakusku a viac
nez 20 % rozpoctu produkcie mozno minit v €lenskych Statoch inych nez Slovenska
republika a Ceskéa republika.

Intenzita pomoci musi byt zo zdsady obmedzend na 50 % rozpoctu produkcie s cielom
stimulovat’ zvycajné obchodné iniciativy existujuce v trhovej ekonomike a predist’ sutazi
v ponuke na kupu medzi clenskymi Statmi.

Intenzita pomoci dosahuje v tomto pripade vysku 3,25 % celkového rozpoctu produkcie
a 8,5 % slovenského/Ceského podielu. Celkova kumulovand pomoc nemdZe presiahnut
uroven 50 % celkového rozpoctu produkecie.

Dodatocna pomoc na osobitné cinnosti spojené s vyrobou filmu (napr. postprodukcia) nie
je povolena, aby sa zabezpecilo, Ze pomoc ma neutralny stimulacny ucinok a zZe sa teda
predide ochrane tychto osobitnych Ccinnosti v ¢lenskom State/atraktivnosti  tychto
osobitnych cinnosti pre clensky Stat poskytujuci dotaciu.

V danom pripade st dodato¢né dotacie osobitnych ¢innosti spojenych s vyrobou filmu
vylucené.

ZAVER
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. Komisia preto dospela k zaveru, Ze pomoc spolo¢nosti JAKUBISKO FILM s.r.0., ktora je

opatrenim pomoci podl'a ¢lanku 87 ods. 1, je zluCiteI'na so spolo¢nym trhom podrla ¢lanku
87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o zaloZeni ES.

Oznamenie Komisie Rade, Eurépskemu parlamentu, Hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiéonov o urcitych
pravnych aspektoch suvisiacich s kinematografickymi a inymi audiovizualnymi dielami (KOM(2001)534 koneéna verzia
226.9.2001, U. v. ES C 43 2 16.2.2002).

Oznamenie Komisie Rade, Eurdépskemu parlamentu, Hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov

o naslednom oznameni Komisie o ur¢itych pravnych aspektoch tykajtcich sa kinematografickych a inych
audiovizualnych diel z 26.9.2001 (KOM(2004)171 kone&na verzia zo 16.3.2004, U. v. EU z 30. aprila 2004.



4. ROZHODNUTIE

Komisia sa preto rozhodla povaZovat pomoc spolo¢nosti JAKUBISKO FILM s.r.o.
za zluciteI'nu s ¢lankom 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o zalozeni ES.

V pripade, Ze tento list obsahuje doverné informacie, ktoré by nemali byt zverejnené tretim
stranam, oznamte to prosim Komisii do 15 pracovnych dni od jeho prijatia. Ak Komisia do tohto
terminu nedostane odovodnent ziadost’, bude sa to povazovat’ za suhlas so zverejnenim informacii
tretim strandm a uverejnenim plného znenia listu v pdvodnom jazyku na internetovej stranke:
http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/. Vasu Zziadost' je potrebné zaslat
doporuc¢enym listom alebo faxom na adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

SPA3 6/5

B-1049 Brussels

Fax No: +32.2.296.12.42

S uctou,

Za Komisiu

Neelie KROES
¢lenka Komisie



